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Su brigada de limpieza
jpara los trabajos sucios

Drainex




Dren@je ESPA; beneficios LUmplos

Eficacia, seguridad, versatilidad y fiabilidad.
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Las nuevas bombas Drainex 400/500/600, Campo de aplicacion -+ Serie Drainex

en version Estandar o Atex, ofrecen la H Q [gal (UK)/min] H
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Su disefio simple y compacto, sus
robustos materiales constructivos y su
exclusivo sistema de cierre mecanico,
hacen de las nuevas Drainex un referente
de calidad y seguridad en todo tipo de
situaciones y atmésferas de trabajo.
Gracias a la aportacion de profesionales

del bombeo a nuestro departamento

de I+D, las Drainex de dltima generacion
han superado los mas estrictos ensayos
de riesgos y fiabilidad, constituyendo

una de las ofertas de drenaje profesional
e industrial mas solventes del mercado.




Descripcion

- Bombas sumergibles monobloc, impulsor vortex, para drenaje de aguas cargadas.
-+ La gama Drainex soluciona cualquier necesidad de achique y evacuacion

de aguas sucias, cargadas o cloacales con particulas en suspension, en
instalaciones domésticas, agricolas e industriales. Evacuacion de aguas de
infiltracion y funcionamiento en fosas sépticas y pequefas instalaciones

de depuracion.
Liquidos bombeados
corrosivos y aguas residuales en general.

Temperatura del liquido

-+ Toda la gama Drainex puede trabajar hasta una temperatura maxima de 40°C.

@ Paso de sélidos

- Modelo 300 paso de sélidos de 60 mm.

Materiales

-3 Cuerpo bomba, cuerpo impulsién, cuerpo aspiracién e impulsor en acero gris
de fundicién.

-+ Cierre mecanico en carburo de silicio y 6xido alumina.

-+ Pie bomba en acero inox. AlSI 304, desmontable para acoplamiento de accesorios.

Caracteristicas eléctricas y del motor

% Asincrono, dos polos.
- Proteccion IP 68.

y 3x1 en version monofasica.
~% Inmersién maxima de 9 metros.

Accesorios

- Kit de accesorios para la fijacion estacionaria o transportable de la bomba.

Optima refrigeracion del motor
gracias al disefio en una sola
pieza del cuerpo bomba.

Condensador interior en camara
completamente estanca para
simplificar las operaciones de
instalacion de la bomba.

Amplia camara entre el impulsory el
cono de aspiracién que permite el paso de La incorporacion de un cierre mecanico

particulas sélidas en suspension. garantiza la total estanqueidad entre
Drainex 200, 45 mmy Drainex 300, 60 mm. la parte hidraulica y el motor.



El drenaje profesional o industrial de aguas sucias y cargadas presenta
hoy en dia unos crecientes requerimientos de rendimiento y fiabilidad.
Las normativas que actualmente rigen para instalaciones colectivas e
industriales de grandes dimensiones (garajes, aparcamientos publicos,
centros comerciales, fosas sépticas, instalaciones de depuracién...)
exigen equipos de drenaje de alta seguridad.

La gama mas polivalente

-+ Eninstalaciones depuradoras.

» Sistemas de alcantarillado presurizado.

- Drenaje de aguas fecales residenciales y garajes.

-+ Sistema de achique de aguas cargadas de establecimientos
pablicos, restaurantes, etc.

-+ Aplicaciones generales de achique en industrias, explotaciones
agricolas, ganaderas, excavaciones, garajes y obra civil.

-+ Aplicaciones de achique de pozos negros y fosas sépticas.

ESPA. Evacuacion Presurizacion
A -+ Vigilex SS E -+ Aquabox 2 con Tecnoplus
B -+ Clean WG

C -+ Drainbox 300 con Drainex 200
D -+ Vigilex 300 MA
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Drainex 200/201/202 -+ Caracteristicas eléctricas e hidraulicas

U.S. g.p.m. 30 45 60 75 90 105 120 135 150

H Impg.p.m. 30 45 60 75 90 105 120 H
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Version transportable
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Drainex 300/301/302 -+ Caracteristicas eléctricas e hidraulicas

U.S.g.p.m. 30 45 60 75 90 105 120 135 150 165 180

H Impg.p.m. 30 45 60 75 90 105 120 135 150 H
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Drainex300/301/302 -+ Dimensiones g ESPA

Version transportable
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Descripcion

- Bombas sumergibles monobloc, impulsor vortex, para drenaje de aguas cargadas.
-+ Perfectas para el drenaje de aguas cargadas y sucias, funcionamiento en fosas
sépticas, instalaciones de depuracion y viviendas plurifamiliares.

La version Atex para instalaciones en atmaésferas con riesgo de explosion

(Clasificacion Atex Il 2G-Eex d || B T4).
Liquidos bombeados
liquidos no corrosivos en general.

Temperatura del liquido

@ Paso de sélidos
-+ Modelo 400y 500 paso de sélidos de 40 mm e impulsién DN 50.
-+ Modelo 600 paso de sélidos de 65 mm e impulsién DN 65.

Materiales
-+ Cuerpo bomba e impulsor, en hierro de fundicién.
- Doble cierre mecénico: lado bomba en carburo de silicio/carburo de silicio

y lado motor en grafito/6xido de alumina con camara de aceite intermedia.

Eje motor sin contacto con el agua.
-+ Tornillerfa en acero inoxidable AlSI 304.

Caracteristicas eléctricas y del motor
- Asincrono, dos polos.

- Version Atex, suministrado con dispositivo de deteccion de humedad y
proteccién térmica en caso de sobrecalentamiento del motor.
+ Inmersion maxima de 9 metros.

-+ Para asegurar una proteccion total recomendamos la instalacion de los cuadros

de proteccion y control (ver apartado accesorios).
-+ Ndmero de arranques maximos: 15 por hora.

-+ Interruptor de nivel. Opcional para conexién en cuadro eléctrico.

Accesorios

-+ Cuadro de control con maniobra alternada para una o dos bombas.
Version Atex metalico o Estandar de plastico.

- Kit transportable con codo y pie inoxidable y kit anclaje automatico

para Drainex 400, 500 y 600.

: Kit DR3 y Kit DR6 para Drainex 400 y 500.

- Kit DR4, Kit DR5 y Kit DR7 para Drainex 600.
(Ver apartado accesorios).

Rodamientos sobredimensionados para
soportar los esfuerzos radiales y axiales

del conjunto hidraulico.
Conector desmontable con cierre hermético.

Camara de aceite para la lubrificacion
6ptima del cierre mecanico.

Doble cierre mecanico para garantizar

Amplio paso de sélidos: )
la total estanqueidad del motor.

40 mm para la serie 400/500
65 mm para la serie 600




El drenaje profesional o industrial de aguas sucias y cargadas presenta
hoy en dia unos crecientes requerimientos de rendimiento y fiabilidad.
Las normativas que actualmente rigen para instalaciones colectivas e
industriales de grandes dimensiones y con atmdsferas con posibilidad
de formaciéon de gases (garajes, aparcamientos piblicos, centros
comerciales, fosas sépticas, instalaciones de depuracion...)

exigen equipos de drenaje de alta seguridad.

La gama mas polivalente

-+ Eninstalaciones depuradoras.
- Sistemas de alcantarillado presurizado.

-+ Sistema de achique de aguas cargadas de establecimientos
publicos, restaurantes, etc.

-+ Aplicaciones generales de achique en industrias, explotaciones
agricolas, ganaderas, excavaciones, garajes y obra civil.

-+ \ersion Atex para instalaciones dentro de los ambitos descritos en la
normativa (Atex || 2G d Il B T4).

-+ Aplicaciones de achique de pozos negros y fosas sépticas.

Drainex 400/500/600 - Sistemas de montaje

Versién transportable
Instalacion bomba
transportable con
pies y tuberia flexible.

Version estacionaria
Instalacion bomba
fija con piesy

tuberfa rigida.

Version estacionaria
Instalacion bomba
con railes de descenso
y anclaje automatico.




Drainex 400/401/402 -+ Caracteristicas eléctricas e hidraulicas

UsS. g.p.m. 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

H Imp g.p.m. 40 60 80 100 120 140 160 180 H
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Curvas probadas con agua limpia a 20°C, con densidad p= 1,0 kg/dm3y una viscosidad
cinematica v= 1 mm2/s segln 1SO 9906: 1999 Anexo A.

50 Hz [3 12 24 30 36 42 48
Drainex 400 12,7 8,3 5,9 2,8
Drainex 401

Drainex 402



Version transportable
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Drainex 500/501/502 - Caracteristicas eléctricas e hidraulicas

US. g.p.m. 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

H Imp g.p.m. 40 60 80 100 120 140 160 180 H
[m] [ft]
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Curvas probadas con agua limpia a 20°C, con densidad p= 1,0 kg/dm3y una viscosidad
cinemética V=1 mmz2/s segin 1SO 9906: 1999 Anexo A.

230/400V

50 Hz 6

v | | e | wo | s | a0 | o | oo |
18 24 30 36 45 49

Drainex 500

Drainex 501

Drainex 502



Drainex 500/501/502 -+ Dimensiones y pesos g ESPA

Version transportable
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Drainex 600/601/602 - Caracteristicas eléctricas e hidraulicas

U.S. gp.m. 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360

H Imp g.p.m. 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 H
[m] [ft]
20
60
16
12 40
8
20
602
4
601
0 600 0
200 400 600 800 1000 1200 Q[l/1']
0 10 20 30 40 50 60 70 Q [m3/h]
P1 [kW]
602
— 5
/ 601 4
600 3
i 2
1
n%
60
50
40
30
20
600 | 601 602
10

Curvas probadas con agua limpia a 202C, con densidad p= 1,0 kg/dm3y una viscosidad
cinematica V=1 mm2/s segiin ISO 9906: 1999 Anexo A.

50 Hz 12 24 36 48 60 72 78

Drainex 600 13,3 10,4 6,3 3,4
Drainex 601

Drainex 602 4,3
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Drainex -+ Accesorios

Version estacionaria para modelos Drainex 200

Kit DR1

Brida de fijacion.

Base soporte para
anclaje automatico.

Anclaje superior en una guia.

Version estacionaria para modelos Drainex 400/500

Kit DR3
DN 50 (Brida 50).

ANSI 150 2”.

Base soporte con codo
para anclaje automatico.

Version estacionaria para modelos Drainex 600

Kit DR4

DN 65 (Brida 65). DIN 2501 PN16.

Base soporte con codo
para anclaje automatico.

Brida de fijacion.

Version transportable para modelos Drainex 600

Kit DR7

Codo 90°a 2 /2",

Pies de inoxidable.

Anclaje superior
doble tubo guia.

ANSI 150 2 1/2",

Anclaje superior
doble tubo guia.

Version estacionaria para modelos Drainex 300

Kit DR2

Brida de fijacion.

Base soporte para
anclaje automatico.

Anclaje superior en un tubo gufa.

Versién transportable para modelos Drainex 400/500

Kit DR6

Codo 90° a 2”. Pies de inoxidable.

Version estacionaria para modelos Drainex 600

Kit DR5
DN 65 (Brida 80).

DIN 2501 PN16.

Base soporte con codo
para anclaje automatico.

ANSI 150 3.

Brida de fijacion.

Anclaje superior
doble tubo gufa.



Drainex -+ Accesorios g ESPA

Cuadros de control -+ Versiones Atex o Estandar

C1F-6 Cuadro de control para una bomba Estandar con regulacion del térmico hasta 6 A.

C1F-10 Cuadro de control para una bomba Estandar con regulacion del térmico hasta 10 A.

Cuadro eléctrico para la proteccién de una bomba Drainex, de arranque directo, contra fallo fase y sobrecarga.

Maniobra por interruptores de nivel. Incorpora conexionado de sonda de humedad y temperatura (PTC).

La maniobra del cuadro esta controlada por un relé programable, desde donde se pueden ajustary visualizar pardmetros mediante

pantalla LCD.

CARACTERISTICAS

Tension: Trifasica a 400 V. Interruptor general.

Caja de PVC modular. 1 disyuntor magnetotérmico.

1 contactor. 1 relé de control de la maniobra (CONTROLLER).

Frecuencia: 50 Hz.

C2F-6 Cuadro de control para dos bombas Estandar con regulacion del térmico hasta 6 A.

C2F-10 Cuadro de control para dos bombas Estandar con regulacion del térmico hasta 10 A.

Cuadro eléctrico para la proteccién de dos bombas Drainex, de arranque directo, contra fallo fase y sobrecarga.

Maniobra alterna por interruptores de nivel. Incorpora conexionado de sonda de humedad y temperatura (PTC).

La maniobra del cuadro esta controlada por un relé programable, desde donde se pueden ajustar y visualizar parametros mediante

pantalla LCD.

CARACTERISTICAS

Tension: Trifasica a 400 V. Interruptor general.

Caja de PVC modular. 1 disyuntor magnetotérmico.

1 contactor. 1 relé de control de la maniobra (CONTROLLER).

Frecuencia: 50 Hz.

C1FX-6 Cuadro de control para una bomba Atex con regulacién del térmico hasta 6 A.
- C1FX-10 Cuadro de control para una bomba Atex con regulacién del térmico hasta 10 A.
Cuadro eléctrico para la proteccién de una bomba Drainex, de arranque directo, contra fallo fase y sobrecarga.
E:I Maniobra por interruptores de nivel. Incorpora conexionado de sonda de humedad y temperatura (PTC). La maniobra del cuadro esta
controlada por un relé programable, desde donde se pueden ajustary visualizar parametros mediante pantalla LCD. La bomba esta
fabricada bajo la normativa Atex, y el cuadro eléctrico cumple los requisitos necesarios para controlar la bomba.

rr——

CARACTERISTICAS
Tension: Trifasica a 400 V. Interruptor general.
l Caja metalica. 1 disyuntor magnetotérmico.
e 1 contactor. 1 relé de control de la maniobra (CONTROLLER).
Frecuencia: 50 Hz.
C2FX-6 Cuadro de control para dos bombas Atex con regulacién del térmico hasta 6 A.
_ C2FX-10 Cuadro de control para dos bombas Atex con regulacion del térmico hasta 10 A.
J— Cuadro eléctrico para la proteccion de dos bombas Drainex, de arranque directo, contra fallo fase y sobrecarga. Maniobra alterna

i

por interruptores de nivel. Incorpora conexionado de sonda de humedad y temperatura (PTC). La maniobra del cuadro esta controlada
por un relé programable, desde donde se pueden ajustary visualizar parametros mediante pantalla LCD. La bomba esta fabricada
bajo la normativa Atex, y el cuadro eléctrico cumple los requisitos necesarios para controlar la bomba.

CARACTERISTICAS
Tension: Trifasica a 400 V. Interruptor general.
l Caja metalica. 1 disyuntor magnetotérmico por bomba.
L 1 contactor por bomba. 1 relé de control de la maniobra (CONTROLLER).

Frecuencia: 50 Hz.

F10 Interruptor de nivel version Estandar.
FX10 Interruptor de nivel version Atex.




CAPTA
POTABILIZA
PRESURIZA
RECIRCULA
REUTILIZA
EVACUA
DEPURA

ESPA GROUP esta a tu lado
para facilitarte toda la tecnologia,
el producto, y el servicio que necesitas.

R ESPA

www.espa.com Innovative Solutions



